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ACTOS ADOPTADOS POR ORGANOS CREADOS
MEDIANTE ACUERDOS INTERNACIONALES

Solo los textos originales de la CEPE surten efectos juridicos con arreglo al Derecho internacional publico. La situacién y la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento deben consultarse en la diltima version del documento de situacion CEPE TRANS/WP.29/343, disponible en: http:/[www.unece.
org[trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Reglamento n.° 126 de las Naciones Unidas — Prescripciones uniformes sobre la homologacién de los sistemas de
separacion destinados a proteger a los pasajeros contra el desplazamiento del equipaje y suministrados como
equipo no original del vehiculo [2020/176]

Fecha de entrada en vigor: 9 de noviembre de 2007
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1. AMBITO DE APLICACION
El presente Reglamento se aplica a los dispositivos, suministrados como equipo no original del vehiculo, destinados
a proteger a los ocupantes de los vehiculos de la categoria M; (') del peligro resultante del desplazamiento del
equipaje a las zonas de asiento del vehiculo cuando se produce una colisién frontal.

2. DEFINICIONES

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

2.1. «sistema de separacion», las piezas o los dispositivos, ademds de los respaldos, que tienen por objeto proteger a los
ocupantes contra el equipaje desplazado;

(") Con arreglo a la definicién que figura en la Resolucién consolidada sobre la construccién de vehiculos (R.E.3), documento
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6, apartado 2.
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2.2.  «equipo no original del vehiculo», el sistema de separacion que el fabricante del vehiculo no ofrece como equipo
estandar u opcional para las aplicaciones en los vehiculos prescritas por el fabricante del sistema de separacion;

2.3.  <homologacion de un sistema de separacion», la homologacién de un tipo de sistema de separacion con respecto a la
resistencia, el disefio y las caracteristicas de los sistemas de separacion;

2.4. «ipo de sistema de separacion», la categoria de sistemas de separacion que no difieren entre si en los siguientes
aspectos esenciales:

2.4.1. estructura, forma, dimensiones, materiales y masa del sistema de separacion, aunque este puede diferir en el
recubrimiento y el color;

2.4.2. tipoy dimensiones de los sistemas de regulacién, enclavamiento y fijacién del sistema de separacion;
2.4.3. aplicaciones especificas en los vehiculos prescritas por el solicitante de la homologacién;
2.5.  «asientoy, lo definido en los puntos 2.3 y 2.4 del Reglamento n.° 17;

2.6.  «anclaje», el sistema de fijacion del sistema de separacion a la estructura del vehiculo, con inclusion de las partes
afectadas de dicha estructura;

2.7. «sistema de regulacién, el dispositivo que permite ajustar el sistema de separacién o sus partes en una posicién
adecuada a la instalacion recomendada por el solicitante para la homologacién en los vehiculos prescritos y en las
posiciones prescritas dentro de esos vehiculos;

2.8. «sistema de enclavamiento», el dispositivo que asegura el mantenimiento en la posicién de uso del sistema de
separacion y de sus partes;

2.9.  «estructuras intermedias», los componentes del vehiculo a los que se fija el sistema de separacion en los vehiculos
prescritos, pero que no constituyen anclajes.

3. SOLICITUD DE HOMOLOGACION

3.1. Lasolicitud de homologacién de un tipo de sistema de separacién deberd ser presentada por el titular de la marca o
por su representante debidamente acreditado.

3.2.  Deberd ir acompafiada de:

3.2.1. Una descripcion técnica del sistema de separacion en la que se especifiquen los tapizados y las partes rigidas
utilizadas, acompafiada de dibujos de las partes que componen el sistema de separacion. En los dibujos deberd
indicarse el lugar destinado al nimero de homologacion y a los simbolos adicionales en relacién con el circulo de la
marca de homologacién.

En la descripcion se precisardn los tipos de vehiculo en los que el tipo de sistema de separacion tiene aplicaciones, asi
como las posiciones de fijacién dentro de los vehiculos.

3.2.2. Un dibujo de las instalaciones del sistema de separacién previstas en los tipos de vehiculo y de las posiciones de
instalacion del sistema de separacion, con dimensiones suficientes para facilitar la colocacién de los bloques de
ensayo, los puntos de anclaje a la estructura del vehiculo, las estructuras intermedias, los asientos y los paneles de
acondicionamiento interior, segtin puede exigirse en el anexo 3, punto 2.

3.2.3. Tres muestras del tipo de sistema de separacion, una de ellas a efectos referenciales.

3.2.4. Muestras de los materiales en las cantidades requeridas por el servicio técnico que realiza los ensayos de
homologacion.

3.2.5. Muestras de los asientos, las estructuras intermedias y los paneles de acondicionamiento interior requeridas para los
ensayos prescritos en el anexo 3, puntos 2.4 y 2.6.

3.2.6. Elservicio técnico que realice los ensayos de homologacién de tipo podré solicitar muestras adicionales.
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4. MARCADOS

Las muestras de un tipo de sistema de separacién presentadas a homologacion con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 3 deberdn estar marcadas de forma claramente legible e indeleble con el nombre, las iniciales, la
denominacién comercial o la marca del fabricante.

5. HOMOLOGACION

5.1.  Silas muestras de un tipo de sistema de separacién que se presentan conforme a lo dispuesto en el apartado 3
cumplen los requisitos del apartado 6, deberd concederse la homologacion.

5.2.  Se asignard un nimero de homologacién a cada tipo homologado. Los dos primeros digitos (actualmente 00, que
corresponden al Reglamento en su forma original) indicardn la serie de enmiendas que incorpore las enmiendas
técnicas importantes mds recientes introducidas en el Reglamento en el momento en que se expidié la
homologacién. La misma Parte Contratante no podrd asignar el mismo niimero a otro tipo de sistema de separacion.

5.3.  Lacomunicacién a las Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento de la homologacién de un
tipo de sistema de separacién o de la extension o denegacion de esta con arreglo al presente Reglamento deberd
realizarse por medio de un formulario conforme con el modelo del anexo 1.

5.4. En cada sistema de separacién que se ajuste a un tipo homologado con arreglo al presente Reglamento deberd
colocarse, de manera visible y en un lugar ficilmente accesible especificado en el formulario de homologacion, una
marca de homologacion internacional consistente en:

5.4.1. la letra mayuscula «E» dentro de un circulo seguida del nimero distintivo del pais que ha concedido la
homologacién (¥;

5.4.2. el nimero de homologacion, a la derecha del circulo prescrito en el punto 5.4.1.

5.5. Lamarca de homologacion deberd ser claramente legible e indeleble.

5.6.  Serd el fabricante quien debera colocar la marca de homologacién en el sistema de separacion.

5.7.  Enel anexo 2 del presente Reglamento se ofrecen ejemplos de disposicion de las marcas de homologacién.

6. REQUISITOS

6.1.  Ensayos
Los sistemas de separacion se someterdn a ensayo de acuerdo con los procedimientos de ensayo descritos en el anexo 3.

Los sistemas de separacién que, con arreglo al punto 3.2.1, puedan utilizarse en mds de un vehiculo o en més de una
posicién prescrita dentro de un vehiculo especificado deben superar los ensayos establecidos en el anexo 3 en todos
los vehiculos y todas las posiciones que se prescriben.

6.2.  Especificaciones

6.2.1. Los sistemas de separacion, cuando se sometan a ensayo de acuerdo con los requisitos del punto 6.1, deben resistir
fuerzas suficientes para demostrar que pueden proteger a los ocupantes del equipaje desplazado durante una
colisién frontal.

Se considerard que se cumple este requisito si el bloque o los bloques de ensayo se desplazan hacia delante menos de
300 mm mads alld del plano Y-Y, segin se muestra en el apéndice 3 del anexo 3, que es perpendicular al eje
longitudinal de la instalacién prescrita en el vehiculo formada por el borde trasero de los respaldos de los asientos
situados inmediatamente delante del sistema de separacién regulado de acuerdo con el anexo 3, punto 2.7, salvo
que el fabricante pueda demostrar, a satisfaccion del servicio técnico responsable de la realizacién de los ensayos de
homologacion, que un desplazamiento hacia delante de mds de 300 mm no aumentaria el riesgo de lesiones graves
para los ocupantes durante una colision frontal.

El sistema de separacién no deberfa soltarse de ninguno de sus puntos de fijacion. Tras el ensayo no debe quedar
accesible ninguna arista viva de partes rigidas del sistema de separaciéon que pueda producir lesiones a los
ocupantes del vehiculo.

() Los ntimeros distintivos de las Partes Contratantes del Acuerdo de 1958 figuran en el anexo 3 de la Resolucién consolidada sobre la
construccién de vehiculos (R.E.3), documento ECE/TRANS/WP.29/78 Rev. 6 - http:/[www.unece.
org[trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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6.2.2. El sistema de separacién, una vez montado, no deberd presentar asperezas ni aristas vivas peligrosas que puedan
aumentar el riesgo de lesiones graves para los ocupantes. Las superficies de los componentes rigidos del sistema de
separacion o de las estructuras intermedias con los que puedan entrar en contacto los ocupantes durante una
colisién y que tengan materiales de dureza superior a 50 Shore A deben tener bordes redondeados cuyo radio de
curvatura no sea inferior a 3,2 mm.

7. CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Los procedimientos de conformidad de la produccién deberdn ajustarse a los del apéndice 2 del Acuerdo
(E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) y cumplir los requisitos siguientes:

7.1.  Todo sistema de separacién homologado con arreglo al presente Reglamento deberd fabricarse de manera que sea
conforme con el tipo homologado, cumpliendo los requisitos expuestos en el apartado 6.

7.2, La autoridad competente que haya concedido la homologacién de tipo podrd verificar en cualquier momento los
métodos de control de la conformidad aplicados en cada unidad de produccién. La frecuencia normal de estas
verificaciones serd de una vez al afio. La autoridad podrd realizar asimismo controles aleatorios de sistemas de
separacion fabricados en serie en relacién con los requisitos que figuran en el apartado 6.

8. SANCIONES POR NO CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

8.1. Lahomologacién concedida a un tipo de sistema de separacién con arreglo al presente Reglamento podra retirarse si
no se cumplen los requisitos establecidos en el apartado 6 o si el sistema de separacion no supera los ensayos
prescritos en el dicho apartado.

8.2.  Cuando una Parte en el Acuerdo que aplique el presente Reglamento retire una homologacién que habia concedido
anteriormente, informard de ello inmediatamente a las demds Partes Contratantes que apliquen el presente
Reglamento mediante un formulario de comunicacién conforme con el modelo del anexo 1.

9. MODIFICACIONES DEL TIPO DE SISTEMA DE SEPARACION

9.1. Toda modificacién del tipo de sistema de separacién o de los vehiculos y las posiciones de instalacién a los que es
aplicable deberd notificarse a la autoridad de homologacion de tipo que homologé el tipo de sistema de separacion.
La autoridad podré entonces:

9.1.1. considerar que las modificaciones realizadas probablemente no tendrdn consecuencias negativas apreciables y que,
en cualquier caso, el sistema de separacion sigue cumpliendo los requisitos; o

9.1.2. considerar que las modificaciones son suficientemente insignificantes para que los resultados especificados en el
apartado 6 sean verificados con la informacion técnica aportada por el fabricante; o

9.1.3. exigir una nueva acta de ensayo al servicio técnico responsable de la realizacién de los ensayos.

9.2. La confirmacién o denegaci6n de la homologacién se comunicard a las Partes en el Acuerdo que apliquen el presente
Reglamento, especificando las modificaciones, mediante el procedimiento establecido en el punto 5.3.

9.3. Laautoridad competente que expida la extension de la homologacion asignard un niimero de serie a dicha extensién
e informard de ello a las demds Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento por medio de un
formulario de comunicacién conforme con el modelo del anexo 1.

10. CESE DEFINITIVO DE LA PRODUCCION

Cuando el titular de una homologacién cese completamente de fabricar un dispositivo homologado con arreglo al
presente Reglamento, informard de ello a la autoridad que haya concedido la homologacion. Tras recibir la
correspondiente comunicacién, dicha autoridad informard a las demds Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen
el presente Reglamento por medio de un formulario de comunicacién conforme con el modelo de su anexo 1.

11. INSTRUCCIONES DE USO

Todo sistema de separacién deberd ir acompafiado de instrucciones relativas a los aspectos que se exponen a
continuacién, redactadas en la lengua o las lenguas del pais en el que vaya a ponerse a la venta.
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11.1. Instrucciones de instalacion que especifiquen los tipos de vehiculo en los que se puede montar el sistema y los
métodos de fijacion de este a los vehiculos.

11.2. Instrucciones de uso que especifiquen la manera de que el usuario saque el mdximo provecho del sistema de
separacion. En dichas instrucciones deberd hacerse referencia a lo siguiente:

a) la importancia de utilizar el sistema de separacién en todo viaje en el que se transporte equipaje;
b) la regulacién y la colocacion correctas del sistema de separacion;
¢) laforma de utilizar los sistemas de regulacién o enclavamiento incorporados en el sistema de separacion;

d) la disposicion recomendada del equipaje y su sujecién en el maletero de los tipos de vehiculo a los que estd
destinado el sistema de separacion;

e) la necesidad de sustituir el sistema de separacion si estd dafiado.

12. NOMBRE Y DIBECCION DE LOS SERVICIOS TECNICOS RESPONSABLES DE LA REALIZACION DE LOS ENSAYOS DE
HOMOLOGACION Y DE LAS AUTORIDADES DE HOMOLOGACION DE TIPO

Las Partes Contratantes del Acuerdo que apliquen el presente Reglamento comunicardn a la Secretarfa de las
Naciones Unidas el nombre y la direccién de los servicios técnicos responsables de la realizacion de los ensayos de
homologacién y de las autoridades de homologacion de tipo que conceden la homologacién y a las cuales deben
remitirse los formularios de certificaciéon de la concesion, extensién, denegacién o retirada de la homologacién
expedidos en otros paises.
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ANEXO 1
COMUNICACION
(formato maximo: A4 [210 x 297 mm])

Expedida por: Nombre de la administracion:

relativa a (3): La concesion de la homologacién
La extension de la homologacion
La denegacion de la homologacién
La retirada de la homologacion

El cese definitivo de la produccion

de un tipo de sistema de separacion con arreglo al Reglamento n.° 126

N.>de homologacion: ..........c.oovieiiiiiiiiiiiiinn, N0 de eXEENSION: .. .veetite it

1. Denominacién comercial o marca del sistema de Separacion: ..............ouiuiiiiitiitiitiiiii i

2. Destinado especificamente a estos tipos de vehiculos: ............o.oiiiiiii

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante: ...
5. Descripcion del sistema de SEPAraCiOn: .. ... ...ouueentttt ettt
6. Descripcion del sistema de regulacién y enclavamiento del sistema de separacién y de sus partes: ......................

7. Descripcion de las posiciones del sistema de separacién dentro de los tipos de vehiculo: ...
8. Descripcion de los anclajes y de los materiales de anclaje suministrados con el sistema de separacién: ..................
9. Sistema de separacion presentado a homologacion el: ........ ... ..o
10. Servicio técnico responsable de la realizacién de los ensayos de homologacion: ...,
11. Fecha del acta expedida por dicho SEIVICIO: .......ouieeiueitii i
12. Numero del acta expedida por dicho SErVICIO: ....o.uiueitiit it
13, ODSEIVACIONES: . ...ttt ettt et ettt et ettt e ettt e et et ettt e e et

14. Homologacién concedida/denegada/extendidajretirada (3)

(") Ndmero distintivo del pais que ha concedido/extendido/denegado/retirado la homologacién (véanse las disposiciones de
homologacién del Reglamento).
(*) Téchese lo que no proceda.
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15. Motivos de la extension (ST Procede): ... ...o. ittt
16. Ubicacién de la marca de homologacion en el sistema de separacion: ............ocovueeiiiiiiiiiiiiiiie i,
R 1
18, Bl oo
10, BIIImIar oo e

20. Se adjuntan a esta comunicaci6n los siguientes documentos, que llevan el niimero de homologacién antes indicado:

a) dibujos, diagramas y planos del sistema de separacion, sus anclajes en el vehiculo, sus sistemas de regulacion y los
de sus partes, y sus dispositivos de enclavamiento;

b) fotografias del sistema de separacién, de sus anclajes, de los sistemas de regulacion y sus partes y de sus dispositivos
de enclavamiento.
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ANEXO 2
DISPOSICION DE LAS MARCAS DE HOMOLOGACION
(véase el punto 5.4 del presente Reglamento)

SISTEMA DE SEPARACION

o
b2 |59

126 R - 002439%TLE

a = 8 mm min.

Esta marca de homologacion, colocada en un sistema de separacion, indica que el tipo de sistema de separacion en cuestion,
por lo que respecta a la resistencia, ha sido homologado en los Paises Bajos (E4) con arreglo al Reglamento n.° 126, con el
nimero de homologacién 002439. Los dos primeros digitos del nimero de homologacién indican que el Reglamento no
ha sido modificado.

Nota:

El nimero de homologacién y los simbolos adicionales deben colocarse cerca del circulo, ya sea encima, debajo, a la
izquierda o a la derecha de la letra «E». Los digitos del niimero de homologacién deben estar en el mismo lado de la «E» y
orientarse en la misma direccién. Deberd evitarse el empleo de niimeros romanos como nimeros de homologacién para
evitar cualquier confusion con otros simbolos.
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ANEXO 3

PROCEDIMIENTO DE ENSAYO DE LOS DISPOSITIVOS DESTINADOS A PROTEGER A LOS OCUPANTES
CONTRA EL DESPLAZAMIENTO DEL EQUIPAJE

1. BLOQUES DE ENSAYO

Bloques rigidos, con el centro de inercia en el centro geométrico.

Tipo 1

Dimensiones: 300 mm x 300 mm x 300 mm

Todos los bordes y esquinas redondeados a 20 mm

Masa: 18 kg
Tipo 2
Dimensiones: 500 mm x 350 mm x 125 mm

Todos los bordes y esquinas redondeados a 20 mm

Masa: 10 kg

2. PREPARACION DEL ENSAYO

2.1.  Elsistema de separacion debe fijarse a un bastidor rigido con el equipo de fijacion suministrado por el fabricante. El
bastidor rigido debe incluir un plano rigido horizontal «E» (véase el anexo 4) que reproduzca el nivel general del piso
del maletero del vehiculo. Conviene que los puntos de fijacion A, B, Cy D reproduzcan la geometria de los puntos de
anclaje del vehiculo previstos, tal como se especifican en el punto 3.2.2 de la solicitud de homologacién, medidos
desde el plano de referencia «E».

Si el solicitante de la homologacién recomienda diferentes ubicaciones de instalacion, debe elegirse, de acuerdo con
el servicio técnico, la posicion més desfavorable.

Todas las correas de fijacion, estructuras intermedias y demds elementos deben estar instalados siguiendo las
instrucciones del solicitante de la homologacion.

2.2.  El piso efectivo de la configuracién de ensayo descrita en el punto 2.1 debe reproducir el nivel con respecto a los
puntos de anclaje A, B, Cy D para que se corresponda con la relacién de los puntos de anclaje reales del vehiculo y
el piso de carga efectivo de la instalacion propuesta, tal como se especifica en el punto 3.2.2 del presente
Reglamento.

2.3.  Deberan colocarse dos bloques de ensayo del tipo 1 sobre la superficie «E» del bastidor rigido.

2.3.1. Con el fin de determinar el emplazamiento de los bloques de ensayo en la direccién longitudinal, deberdn colocarse
en primer lugar de manera que su cara delantera esté en contacto con el sistema de separacién y su cara inferior
repose sobre el plano horizontal «E» del bastidor rigido. A continuacién, deberdn desplazarse hacia atrds y en
paralelo al plano longitudinal mediano del bastidor rigido a una distancia horizontal de 200 mm. En esta posicion
han de quedar sujetos de modo que no puedan desplazarse hacia atrds. Si en la instalacion prescrita en el vehiculo
conforme al punto 3.2.2 del presente Reglamento no es posible desplazar los dos bloques del tipo 1 esa distancia
de 200 mm, deben desplazarse hasta el limite de su recorrido en la instalacion prescrita en el vehiculo. La distancia
entre el plano longitudinal mediano del bastidor rigido y la cara orientada hacia dentro de cada bloque de ensayo
deberd ser de 25 mm, con el fin de obtener una distancia de 50 mm entre los dos bloques de ensayo. Véase el
apéndice 2 del presente anexo.

2.3.2. Las instalaciones en el vehiculo propuestas, segtin lo descrito en el punto 3.2.2 del presente Reglamento, detrds de
las cuales no puedan colocarse los bloques de ensayo del tipo 1, habrdn de ensayarse sin ellos.
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2.3.3. Elbastidor rigido debera estar provisto de un piso de ensayo fijo elevado con una superficie de carga que haga que el
centro de gravedad de un bloque de ensayo del tipo 2 quede centrado entre el borde superior del respaldo situado
directamente por delante del sistema de separacién (sin tener en cuenta los apoyacabezas) y el borde inferior del
revestimiento del techo, directamente por encima de este punto (X-X en el apéndice 2 del anexo 3) segin se define
en el punto 3.2.2 del presente Reglamento. Sobre el piso elevado de ensayo ha de colocarse un bloque de ensayo del
tipo 2, con su superficie mds extensa (500 x 350 mm) en posicion central respecto al eje longitudinal del bastidor
rigido, y con su superficie de 500 x 125 mm hacia delante y en contacto directo con el sistema de separacién. Las
instalaciones del sistema de separacion detrds de las cuales no pueda instalarse un bloque de ensayo del tipo 2
habrén de ensayarse sin él. Véase el apéndice 2 del presente anexo.

2.4, Si los puntos de fijacion del sistema de separacion estdn fijados a una estructura intermedia en su posicion de
instalacién prevista (un respaldo, un elemento de acondicionamiento interior lateral, etc.), estos componentes
intermedios deben fijarse al bastidor rigido con las piezas de fijacion especificadas por el fabricante.

2.5.  Si el sistema de separacidn, en su instalacion prescrita dentro del bastidor rigido de ensayo, no tiene ninguna
estructura que se extienda hasta 400 mm en el plano horizontal rigido «E» (anexo 4), el ensayo podrd efectuarse sin
los bloques de ensayo del tipo 1.

2.6.  Si componentes del vehiculo tales como las chapas de la carroceria, los asientos, los paneles de acondicionamiento
interior, etc., van a influir en el desplazamiento hacia delante de los sistemas de separacién, tales componentes
podrin fijarse al bastidor rigido prescrito en el punto 2.1, pero en la posicién que mds se parezca a la que tengan
una vez instalados en el vehiculo con respecto al sistema de separacién segin lo prescrito en el punto 3.2.2 del
presente Reglamento, a peticion del fabricante. A excepcion de los asientos regulables en sentido longitudinal,
cuando estas posiciones sean regulables dentro del vehiculo (como los respaldos de los asientos traseros), deberdn
colocarse de manera que representen la posicion regulada que menos influya en el movimiento hacia delante del
sistema de separacion.

2.7.  Cuando el desplazamiento hacia delante del sistema de separacién esté limitado por un conjunto de asientos
regulable en sentido longitudinal, estos asientos, si se fijan al bastidor rigido prescrito en el punto 2.1 a peticion del
fabricante, deben colocarse a una distancia mdxima de 10 mm respecto de su posicién mds baja y mds retrasada, y el
respaldo, si es regulable, en una posicién lo mas proxima posible a 25°. Los apoyacabezas, si los hay, deben estar
regulados en su posicién mds baja.

3. RESULTADOS DE LOS ENSAYOS

El bastidor de ensayo y sus fijaciones, prescritos en los puntos 2.1, 2.2, 2.3.1, 2.3.3, 2.4, 2.6 y 2.7, deberén fijarse
firmemente a un carro de ensayo que se desacelerard desde una velocidad inicial hasta quedar inmévil, de manera
que el propio carro y el bastidor a ¢l fijado se sometan a una desaceleracion dentro de los limites del pasillo
especificado graficamente en el apéndice 1 del anexo 3.



7.2.2020 Diario Oficial de la Unién Europea

L 35/47

APENDICE 1

PASILLO DE DESACELERACION DEL CARRO EN FUNCION DEL TIEMPO

(Colision frontal)

Desaceleracion en g
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APENDICE 2

POSICION DE LOS BLOQUES DE ENSAYO DE TIPO 1Y DE TIPO 2 EN RELACION CON EL BASTIDOR DE
ENSAYO

==
Superficie interior del techo del
vehiculo

Sistema de Respaldo

separacion
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Y

APENDICE 3

POSICION DEL PLANO DE DESVIACION MAXIMA DEL SISTEMA DE SEPARACION

300 mm |

Plano de desviacion
maxima del sistema de
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: Posicion mas retrasada del asiento
conforme al punto 2.7 del anexo 3
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ANEXO 4

EJEMPLO DE APARATO DE ENSAYO DE LA RESISTENCIA DE LOS SISTEMAS DE SEPARACION

A

Piso de ensayo fijo elevado
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